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أهــداف التنميــة  مــن ١٤مــؤتمر الأمــم المتحــدة لــدعم الهــدف 
ــــــظ المحيطــــــات ــــــة  المســــــتدامة: حف والبحــــــار والمــــــوارد البحري

  على نحو مستدام لتحقيق التنمية المستدامة واستخدامها
  ٢٠١٧حزيران/يونيه  ٩-٥نيويورك، 

  (ب) من جدول الأعمال ٧البند 
ئق التفويض ئق تفويض الممثلين الموفدين إلى المؤتمر: تقرير لجنة و          و

ئق        التفويضتقرير لجنة و
    

  : نيكتون د. مهورا (ملاوي)الرئيس    
  
مـــن  ١٤مـــن النظـــام الـــداخلي المؤقـــت لمـــؤتمر الأمـــم المتحـــدة لـــدعم تنفيـــذ الهـــدف  ٤تـــنص المـــادة   - ١

أهداف التنمية المستدامة: حفظ المحيطات والبحار والموارد البحرية واسـتخدامها علـى نحـو مسـتدام لتحقيـق 
  التنمية المستدامة على ما يلي:

ئـق التفـويض تتـألف مـن تسـعة أعضـاء. ويسـتند تكـوين ”     تعُينَّ في بدايـة المـؤتمر لجنـة لو
ئـــق التفـــويض في الجمعيـــة العامـــة في  اللجنـــة إلى نفـــس الأســـاس الـــذي يقـــوم عليـــه تكـــوين لجنـــة و
ئــــق تفــــويض الممثلــــين وتقــــدم تقريرهــــا إلى المــــؤتمر  ــــا الحاديــــة والســــبعين. وتفحــــص اللجنــــة و دور

  “.بطاءإ دون
مـن  ٤، وفقـا للمـادة ٢٠١٧حزيران/يونيـه  ٥وعينّ المـؤتمر، في جلسـته العامـة الأولى، المعقـودة في   - ٢

ئــق التفــويض تتــألف مــن الــدول التاليــة: الاتحــاد الروســي راغــواي ،نظامــه الــداخلي، لجنــة لو وجمهوريــة   ،و
ت المتحدة الأمريكية.والو  ،وهولندا ،وملاوي ،والكاميرون ،والصين ،وسانت لوسيا ،كور   لا
ئق التفويض جلسة واحدة في   - ٣   .٢٠١٧حزيران/يونيه  ٨وعقدت لجنة و
لإجماع ممثل ملاو   - ٤   ي، نيكتون د. مورا، رئيسا للجنة.وانتُخب 
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ئـق  ٢٠١٧حزيران/يونيـه  ٧وكان معروضـا علـى اللجنـة مـذكرة مـن الأمـين العـام مؤرخـة   - ٥ بشـأن و
الاتحـــاد الأوروبي المشـــاركين في المـــؤتمر. وأدلى ممثـــل لمكتـــب الشـــؤون القانونيـــة التـــابع تفـــويض ممثلـــي الـــدول و 

لمذكرة.   للأمانة العامة ببيان يتعلق 
من المذكرة، كانت قد قُدِّمت إلى الأمين العام، حتى وقت انعقـاد  ١وعلى النحو المبين في الفقرة   - ٦

ئق التفـويض الرسميـة للممثلـين الموفـدين إلى المـؤتمر، في الشـكل المطلـوب بموجـب المـادة   ٣جلسة اللجنة، و
ــــدول التاليــــة البــــال ، أســــتراليادولــــة:  ٦٢غ عــــددها مــــن النظــــام الــــداخلي للمــــؤتمر، مــــن الاتحــــاد الأوروبي وال

بـــوايســـلنداأ، و ، وأيرلنـــدا، وأوروغـــواي، وأنـــدوراوإســـتونيا لاوغينيـــا الجديـــدة ، و دوس، و ، ، والبرتغـــال، وبـــر
ن، وبــــنغلاديشوبليــــز ــــدا ،، وبــــو ــــد ،وبولن يلن وجــــزر  ،والجبــــل الأســــود ،وجامايكــــا ،وتشــــيكيا ،وتركيــــا ،و

 ،وسـانت فنسـنت وجـزر غرينـادين ،وسـان مـارينو ،وزمبـابوي ،ورومانيا ،وجورجيا ،روجمهورية كو  ،سليمان
 ،والصـــين ،وشـــيلي ،وسويســـرا ،لســـويدوا ،والســـودان ،وســـلوفينيا ،وســـلوفاكيا ،والســـلفادور ،وســـانت لوســـيا

م ،وفنلنـدا ،وغينيـا ،وغيا ،وغواتيمالا ،نوعما  ،وكوسـتاريكا ،وكـو ،وكمبـود ،وكرواتيـا ،وقطـر ،وفييـت 
كـو ،والمكسـيك ،والمغـرب ،ومصـر ،ومالطـة ،وليختنشـتاين ،ولكسمبرغ ،وكولومبيا ورو ،وميانمـار ،ومو  ،و
ت المتحدةوا ،وهندوراس ،وهايتي ،ونيوزيلندا ،والنمسا ن ،الأمريكية لولا   .واليا

من المذكرة، كانت قد وردت إلى الأمين العـام، حـتى وقـت انعقـاد  ٢وعلى النحو المبين في الفقرة   - ٧
لفـاكس مـن  جلسة اللجنة، معلومات تتعلق بتعيين ممثلي الدول الموفدين إلى المؤتمر، إما عـن طريـق رسـالة 

ة أو مــذكرة شـــفوية مــن الــوزارة أو الســـفارة رئــيس الدولــة أو الحكومــة أو وزيـــر الخارجيــة أو عــن طريـــق رســال
 ،وإريـتر ،وأذربيجـان ،الاتحـاد الروسـيدولـة:  ٩١ البعثة الدائمـة المعنيـة، مـن الـدول التاليـة البـالغ عـددها أو

ـــــا ،وإســـــرائيل ،وإســـــبانيا ـــــا ،وأوغنـــــدا ،وأنغـــــولا ،وإندونيســـــيا ،وألمانيـــــا ،وألباني  –جمهوريـــــة (وإيـــــران  ،وأوكراني
راغواي ،وإيطاليا ،، وأيرلندا)الإسلامية  ،وبـنن ،وبنما ،وبلغار ،وبلجيكا ،ار السلاموبروني د ،والبرازيل ،و

ــا فاســو غــو ،وتركمانســتان ،، وبــيرو)المتعــددة القوميــات -دولــة (وبوليفيــا  ،وبوركين  ،وتوغــو ،وترينيــداد وتو
وجمهوريـة  ،مارشـال وجـزر ،وجـزر كـوك ،وجـزر القمـر ،، والجزائـرليشـتي -وتيمـور  ،وتونغا ،وتونس ،وتوفالو

 ،وجمهورية الكونغو الديمقراطيـة ،الديمقراطية وجمهورية كور الشعبية ،والجمهورية الدومينيكية ،زانيا المتحدةتن
 ،والــــــدانمرك ،وجيبــــــوتي ،وجنــــــوب أفريقيــــــا ،مولــــــدوفا وجمهوريــــــة ،وجمهوريــــــة مقــــــدونيا اليوغوســــــلافية ســــــابقا

 ،وصـــربيا ،وســـيراليون ،وســـورينام ،وســـوازيلند ،الوالســـنغ ،وســـنغافورة ،وســـري لانكـــا ،وســـاموا ،ودومينيكـــا
 ،وكــــابو فــــيردي ،وقــــبرص ،وفيجــــي ،والفلبــــين ،وفرنســــا ،وفــــانواتو ،وغرينــــادا ،وغــــا ،وغــــابون ،والصــــومال
 ،ومدغشـــقر ،ومـــاليز ،وليتوانيـــا ،وليبيـــا ،وليـــبر ،ولبنـــان ،ولاتفيـــا ،والكويـــت ،وكنـــدا ،الرســـولي والكرســـي
وميكرونيـز  ،وموزامبيـق ،وموريشـيوس ،وموريتانيـا ،ومنغوليـا ،والمملكة العربية السـعودية ،وملديف ،وملاوي

ت ( ميبيــــا)الموحــــدة –ولا  ،وهولنــــدا ،وهنغــــار ،والهنــــد ،ونيكــــاراغوا ،ونيجــــير ،ونيبــــال ،والنــــرويج ،، و
ن. ،واليمن   واليو

ئــــق التفــــويض الرسميـــــة  ٣وعلــــى النحــــو المبـــــين في الفقــــرة   - ٨ مــــن المـــــذكرة، لم يتلــــق الأمــــين العـــــام و
دولــــة الـــتي دعيــــت  ٤٤عـــددها  أعـــلاه مــــن الـــدول التاليــــة البـــالغ ٧المعلومـــات المشـــار إليهــــا في الفقـــرة  ولا

والإمــــارات العربيــــة  ،وإكــــوادور ،تانوأفغانســــ ،وأرمينيــــا ،والأردن ،والأرجنتــــين ،إثيوبيــــا: للمشــــاركة في المــــؤتمر
كسـتان ،وأوزبكسـتان ،وأنتيغـوا وبربـودا ،المتحدة  ،والبوسـنة والهرسـك ،وبورونـدي ،وبوتسـوا ،والبحـرين ،و

ــا الوســطى ،وجــزر البهامــا ،وتشــاد ،وبــيلاروس وجمهوريــة لاو  ،والجمهوريــة العربيــة الســورية ،وجمهوريــة أفريقي
وسـانت   ،وسـان تـومي وبرينسـيبي ،وزامبيـا ،وروانـدا ،فلسـطين ودولة ،وجنوب السودان ،الديمقراطية الشعبية
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وفنــزويلا  ،وغينيــا الاســتوائية ،بيســاووغينيــا  ،وغامبيــا ،والعــراق ،وطاجيكســتان ،وسيشــيل ،كيــتس ونــيفس
 ،وكيريبــاس ،والكونغــو ،وكــوت ديفــوار ،والكــاميرون ،وكازاخســتان ،وقيرغيزســتان ،)لبوليفاريــةا –جمهوريــة (

  والنيجر، ونيوي. ،ومالي ،وليسوتو ،وكينيا
ـــــويض ممثلــــي الاتحــــاد الأوروبي والــــدول المدرجــــة في   - ٩ ئــــق تفــ ن تقبــــل اللجـــــنة و وأوصــــى الــــرئيس 

ئـق التفـويض الرسميـة لممثلـي الـدول المشـار  ٢ و ١الفقرتين  من المـذكرة المـذكورة أعـلاه، شـريطة أن ترُسَـل و
أعـــلاه، حســـب الاقتضـــاء، إلى  ٨أعـــلاه وكـــذلك لممثلـــي الـــدول المشـــار إليهـــا في الفقـــرة  ٧إليهـــا في الفقـــرة 

  الأمين العام في أقرب وقت ممكن.
  واقترح الرئيس مشروع القرار التالي لكي تعتمده اللجنة:  - ١٠
  

ئق التفويض           ،إن لجنة و
ئـــق تفـــويض الممثلـــين الموفـــدين إلى مـــؤتمر الأمـــم المتحـــد وقـــد درســـت     ة لـــدعم تنفيـــذ و

من أهداف التنمية المستدامة: حفـظ المحيطـات والبحـار والمـوارد البحريـة واسـتخدامها  ١٤الهدف 
  على نحو مستدام لتحقيق التنمية المستدامة،

ئق تفويض ممثلي الاتحـاد الأوروبي والـدول المشـار إليهـا في الفقـرتين  تقبل     مـن  ٢و  ١و
  مذكرة الأمين العام.

  مشروع القرار الذي اقترحه الرئيس، بدون تصويت.واعتُمد   - ١١
عتمــــــاد مشــــــروع قــــــر   - ١٢ ئــــــق تفــــــويض ”ار بعنــــــوان ثم اقــــــترح الــــــرئيس أن توصــــــي اللجنــــــة المــــــؤتمر  و

ميـــــــــة مـــــــــن أهـــــــــداف التن ١٤الموفـــــــــدين إلى مـــــــــؤتمر الأمـــــــــم المتحـــــــــدة لـــــــــدعم تنفيـــــــــذ الهـــــــــدف  الممثلـــــــــين
واســــتخدامها علــــى نحــــو مســــتدام لتحقيــــق التنميــــة المحيطــــات والبحــــار والمــــوارد البحريــــة  حفــــظ المســــتدامة:
ه). واعتُمد الاقتراح بدون تصويت. ١٤(انظر الفقرة “ المستدامة   أد

  وفي ضوء ما سبق، يقدَّم هذا التقرير إلى المؤتمر.  - ١٣
  

ئق التفويض       توصية لجنة و
عتماد مشروع القرار التالي:  - ١٤ ئق التفويض المؤتمر    توصي لجنة و

 ١٤ئق تفويض الممثلين الموفدين إلى مؤتمر الأمم المتحدة لدعم تنفيـذ الهـدف و       
مــــن أهــــداف التنميــــة المســــتدامة: حفــــظ المحيطــــات والبحــــار والمــــوارد البحريــــة 

  واستخدامها على نحو مستدام لتحقيق التنمية المستدامة
تدامة: مــن أهــداف التنميــة المســ ١٤إن مــؤتمر الأمــم المتحــدة لــدعم تنفيــذ الهــدف     

ــة  ــة واســتخدامها علــى نحــو مســتدام لتحقيــق التنمي حفــظ المحيطــات والبحــار والمــوارد البحري
  ،المستدامة

ئق التفويض والتوصية الواردة فيه، وقد نظر       في تقرير لجنة و
ئق التفويض. يوافق       على تقرير لجنة و
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